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The First Session | Introduction

Hi everyone. Welcome to the lecture 'Foundations and Values of Korean Culture'. The
subjects covered in this course are Korean culture, especially Korean contemporary
culture. There are three topics we will study: The foundation, subject, and wvalue of
Korea's modern culture. First, in this lecture, we will study the foundations of Korean
culture. It involves studying the foundation upon which Korean culture has developed.
Second, in this lesson, we will study the main agent of Korean culture. It involves
studying what kind of people have created Korean culture. Third, we will study the value
of Korean culture. It involves studying what values Korean culture is oriented towards.
The foundation of Korean culture is from the second week to the fourth week. The
main agent of Korean culture is from the fifth week to the seventh week, The value of
Korean culture is studied in the eight week and ninth week. The goal of our lecture is
to examine the identity of Korean contemporary culture in three aspects: foundation,
subject, and value.

Today is the first one among the ten weeks. In the first week, we will take a historical
look at the identity of Korea's modern culture and prepare for the study after the
second week. In today's lecture, we will examine the identity of Korean modern culture,
and from next week on, we will examine the foundations, main agents, and values of
Korean culture. And in the tenth week, we'll recap all the lectures. Today, we will
examine the process by which the identity of Korea's modern culture is formed. The key
questions in today's lecture are: 'How was Korean modern culture formed, and how had
it been developed? The key words of today's lecture are Korean culture, identity, and
acculturation. Let's finish the first session here.
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The Second Session |

Hi everyone? It's the second session. In this session, we will look at how to
understand Korean culture. What is the identity of Korean culture? Is the identity of
Korean culture unique? Or is it just changing over time? During the 20th century, many
people wondered what the identity of Korean culture was, and they wanted to define the
identity of Korean culture. Today we're going to take a look at some of the answers in
the 1930s. The first person to note is a literary history researcher named Kim Tae Joon.
Kim Tae Joon was born in 1905. As a child, he studied Chinese characters in Seodang.
Kim Tae Joon also studied Chinese literature at Keijo Imperial University, a university in
colonial Joseon. He received his academic training in the context of Imperial Japanese
academia and Chinese studies. While studying classical Chinese literature at university,
he also went directly to China. He examined the realities of contemporary East Asia in
China and the position of literature inside them. Kim Tae Joon studied Japanese
scholarship and Chinese literature in depth and breadth. He explored the identity of
Korean culture by studying Korean classical literature based on a broad knowledge on
Japan and China. Kim Tae Joon loved traditional Korean culture and searched for
cultural assets and materials. When the news was heard that the Hunminjeongeum
Manuscript had been found in Andong, Gyeongsangbuk-do, Kim Tae Joon introduced it
to Kansong Jeonhyeongpil and let him buy it. That is the National Treasure
Hunminjeongeum Manuscript, which is currently in the collection of the Kansong
Museum. Based on his research on Korean classical literature, Kim Tae Joon was
interested in and intervened in the Joseonhak movement, or the Korean Studies
movement, which was actively discussed in Korea in the 1930s In the 1930s, there was a
lively debate in Korea about what the identity of Korean culture was. At the time, some
people thought that Korean culture did not have its own identity and that it developed
with the influx of foreign cultures. This view does not recognize the uniqueness of
Korean culture, and it advocates that Korean culture has been overwhelmed by foreign
cultures. The idea affirms the cultural exchange but does not explain the unique identity
of Korean culture. On the contrary, some people thought that the identity of Korean
culture was unique. They thought that the most brilliant period of Korean culture was
the Silla Dynasty. And they thought the traditions of Korean culture formed at that time
continued into the 20th century. This idea understands Korean culture from the
perspective of uniqueness. This opinion illustrates the unique characteristics of Korean
culture, and on the other hand, it understands Korean culture in isolation as something
unique but only for Korea. In addition, those who understood Korean culture as unique
also understood that Korean culture and foreign cultures conflict with each other. On
the contrary, if you consider the uniqueness of Korean culture to be pure, there is a
risk that you turn to an exclusive attitude towards foreign culture. Kim Tae Joon
distanced himself from these two thoughts. Kim Tae Joon did not emphasize the

-
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influence of foreign cultures only, nor did he describe Korean culture as an extremely
indigenous culture. He respected the traditions of Korean culture but did not understand
them in isolation. He believed that Korean culture developed and prospered through
contact with other cultures. Kim Tae Joon said, "Originally, a country’s culture is not
composed of its own, It is a fusion of cultures with nearby tribes or peoples." He
thought Korean culture has been developed from the previous traditional culture that
had encountered foreign cultures from surrounding countries. Kim Tae Joon explained
that when traditional Korean culture meets a foreign culture, the two are fused together
and are difficult to distinguish from one another. As the traditional culture of Korea
meets and fuses with foreign cultures, it takes a new step forward. The new stage of
Korean culture that was thus created soon becomes a new tradition in Korea, Then the
culture is brought into contact with and interacts with other foreign cultures. Kim Tae
Joon thought that Korean culture developed through repetition of this process. Kim Tae
Joon valued Korean traditions, but he also valued foreign cultures at the same time. As
traditions and foreign cultures meet, Korean culture is formed and developed. Kim Tae
Joon studied Korean classical literature in depth, and he thought that Korean
(literature?) also developed in this process. He noted that Koreans during the Joseon
Dynasty were also actively interested in Chinese literature, and that Chinese literature
was quickly introduced into Korea. He explained that reading Chinese literature led to
the literary revival of Korean literature. The one that Kim Tae Joon attaches great
importance to is Chunhyangjeon. He considered classical novels and lyrics to be the
tradition in Korean literature. In addition, he thought that Chinese novels such as
Romance of the Three Kingdoms, Romance of the Western Chamber, etc., entered Korea
as an alien culture. Kim Tae Joon believed that the tradition of Korean literature met
Chinese literature from abroad, and thus formed a new tradition called Chunhyangjeon.
Im Hwa, a literary historian, critic, and poet of the colonial period, also agreed with
Kim Tae Joon. Born in 1908, Im Hwa initially showed a keen interest in the prevalence
of Western culture, however, he became interested in Korean classics, and later wrote
modern literature. Im Hwa said that it doesn't make much sense to ask how pure a
culture is once it was already established. Im Hwa also explained that culture enriches
itself by incorporating foreign cultures. Furthermore, he saw that the ‘uniqueness’ of
Korean culture did not actually exist as something unique. He believed that different
cultures that originated from different traditions contact each other in Korea, the third
place, and create a new form of Korean culture. That is what we refer to as the
'uniqueness of culture'. And Im Hwa used this frame when writing the history of Korean
modern literature. He argued that classical novels such as Chunhyangjeon shaped the
tradition of Korean literature, and that Western literature, which came through Japan in
the early 20th century, met tradition and formed the modern literature of Korea. He
theorized this process a little more, and said that the traditions of the past come into
contact and fuse with the transplanted culture to create something new. And he said
that the subjectivity of a person who fuses traditional and foreign cultures is important.
Korean culture is formed in the process of merging traditional culture with foreign

-
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culture with subjectivity. This view of Kim Tae Joon and Im Hwa can be called
‘acculturation.” With the development of transportation, communication, etc., various
nations exchange cultures with each other. At this time, the process by which one
society borrows and transplants other social cultures according to their own needs and
combines them with their own traditions is called 'acculturation'. Acculturation does not
understand a country's culture as isolated, but also acknowledges the influence of
foreign cultures. However, acknowledging the influence of a foreign culture does not
mean non-subjective acceptance. Acculturation refers to the process by which a
country's culture accepts and fuses foreign cultures according to their subjective needs.
Kim Tae Joon and Im Hwa thus explained the identity of Korean culture from the
perspective of cultural interchange. In this lecture, we will also look at the process by
which the identity of Korean culture is formed through this process of acculturation. In
the second session, we looked at the way Kim Tae Joon and Im Hwa understood Korean
culture in the 1930s. They were interested in both traditional and foreign cultures, and
they thought that it was Korean culture that met and fused the two. This view is called
acculturation. This is it for the second session.
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The Third Session |

Hi everyone. This is the 3rd session. In this session, we will take a close look at the
process by which traditional and foreign cultures meet as well as how the identity of
Korea's modern culture is formed. At the end of the 19th century and the beginning of
the 20th century, the East Asian country Korea met with the West. During this period,
the two traditions of two cultures—Korean and Western—met. Meeting meant integration,
but there were also some discords. We will examine the aspects of the integration and
discords between traditional and foreign cultures through the text of Pilgrim’s Progress.

Pilgrim’s Progress was created using the allegorical technique. Many characters that
Christians meet are real people, but it also refers to the many thoughts and feelings
that arise in Christians’ minds who are advancing toward Heaven. In the late 19th and
early 20th centuries, Western missionaries came to East Asia to preach Christianity.
Western missionaries translated the Bible and Pilgrim’s Progress. Pilgrim’s Progress was
translated in East Asia in the mid-to-late 19th century and is one of the bestsellers of
East Asia to this day. The book you see now is the book Pilgrim’s Progress, published
in 1895. This book is the result of a meeting between foreign and traditional cultures.
First, the contents of the book are English literary works in 17th-century. The contents
itself came from a foreign country. By the way, the language of the book is Korean, and
the Korean language is written in Hangul. The characteristic of Pilgrim’s Progress is that
it has a lot of pictures. There are also pictures in the Korean version of Pilgrim’s
Progress. By the way, the figures in the pictures are wearing Korean costumes. They
wore Hanbok and wore a traditional hat, Gat. The Korean version of Pilgrim’s Progress
has the same form and printing method as the novel books of the traditional Joseon
Dynasty. In other words, Chulloyeokjeong (the Korean title of Pilgrim’s Progress)” is an
expression of foreign works in the Korean language, letters, and paintings. It is a
meeting of foreign cultures with Korean traditions. Thus, the Korean Pilgrim’s Progress
is a meaningful example of the acculturation between foreign cultures and Korean
cultures. This book is one of the first Western literature pieces translated in Korea.
This book was loved by Koreans who were interested in new civilizations and the world
in the late 19th and early 20th centuries. However, there is also a discrepancy to this
encounter. To understand the discrepancy more clearly, it is necessary to compare it
with the Chinese version of Pilgrim’s Progress. This is the Chinese version published in
Shanghai. The Chinese version of Pilgrim’s Progress was translated before the Korean
version of Pilgrim’s Progress and influenced the Korean version. In China, Pilgrim’s
Progress was translated into two languages. They are Hanmun and Chinese. When
Pilgrim’s Progress was translated in Korea, it was translated into a single language.
However, it was printed either on woodblock or in typeface. By the way, there is a
difference in the shape of the book between Chinese and Korean version. This is what
the Chinese version looks like. And this is what the Korean version looks like. Did you

-
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see any differences between the two versions? There are pictures in both Chinese and
Korean books. This is what they have in common. In addition, the Chinese version was
written in Chinese characters, and the Korean version was written in Hangul. Chinese
versions have spaces between words, punctuation, and comments. However, the Korean
version does not have them. The reason of the difference is that the Chinese version is
a text suitable for silent reading, and Korean version is a text suitable for oral reading.
At present, when we read a book, we read silently, that is ‘a silent reading’, and we
read closely in detail, that is, ‘an intensive reading’. And we wusually read alone.
However, this culture of reading was created in the modern era. In traditional Korea,
books were recited. When someone reads the book aloud, and the other person heard
the contents of the book he was reading. When they read a book like this, it is difficult
to understand the contents of the book accurately. Therefore, they would read the book
in a way that you understand the whole story as a ‘read through’. In traditional Korea,
a storyteller read a novel aloud in a public place, while others heard it. It was a
community read. In the traditional era, Korean novel books were produced, which was
suitable for reading together. The same was true of the Korean folklore Chunhyangjeon,
and the Three Kingdoms, a translation of the Chinese novel. Both books were written in
Korean Hangeul and produced without any spacing between words. The Korean version
of Pilgrim’s Progress was also produced in the same form of books as the classical
novel Chunhyangjeon and the translated novel, Samgukji. The Korean version of
Pilgrim’s Progress was a translated novel but it was translated and published according
to Korea's reading and publishing traditions. In Korea, Pilgrim’s Progress was published
in a way suitable for reading together. But there's a culture conflict. The Korean
translation of Pilgrim’s Progress was a suitable form for reading through, but it requests
to be perused. Pilgrim’s Progress is a work using allegory. As the Christian figure
moves toward Heaven, he encounters many characters, the personified people’s minds.
Thus, the readers are asked to understand what kind of characters Christians encounter
on the way to heaven. In other words, they need to understand clearly what kind of
heart Christians have to have when going to heaven. The book asked the reader to
peruse it, but the published book was more suitable for reading through than perusal.
The Chinese version of Pilgrim’s Progress was published in a suitable way for perusal.
Spacing, punctuation, and comments are tools for the reader to accurately understand
the content of a book. Moreover, since the Chinese character is an ideogram, even if
the reader encounters a character with a strange name, when the reader sees the
Chinese characters, they can guess what they mean. Let's take an example. In Pilgrim’s
Progress, a character named Pliable appears. Chinese readers can understand what it
means by looking at the Chinese characters of the name. The reader can guess the
literal meaning of the name as "to move easily", thus, it means "to be distraught."
However, if the Korean version of Pilgrim's Progress is written as "Icheon" in the
phonetic alphabet in Hangul, the reader can read it, but it is difficult to know the
meaning. Pilgrim’s Progress--a foreign literature that needs to be perused encounters
the Korean culture that is accustomed to reading through. The encounter is a bit

-
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discrepant. Of course, Korean translators were also well-aware of this discrepancy and
prepared to cope with it. First, the translator suggested to the readers how to read, in
the preface of Korean version of Pilgrim’s Progress. In the preface, the names of the
nice people are made good, and the names of the wicked people are made evil. It asks
the readers to guess meanings of their names. In other words, it requested readers to
peruse it. Second, the translators added a character introduction to the front part of
the book. The book introduced the names and their meanings of the characters to help
the readers pay attention to the names. You can't change the form of the book,
however, the translator suggested to the reader the best way to read it in the situation.
HAAX [n the first translation of Pilgrim’s Progress, there was a slight discrepancy
between the foreign cultures and Korean cultures. Despite these discrepancies, Korean
readers read Pilgrim’s Progress and speculated about the new world and life. Through
this work, Koreans wanted to learn about the newly encountered West, contemplate a
new world, and open a new life. Through the process, they created a new Korean
culture. And the translation of Pilgrim’s Progress left a new challenge in the history of
Korean culture. The translation of Pilgrim’s Progress made Korean culture’s reading
method very different from the reading methods of the past, which were reading
through, recitation, community reading. Koreans started to think about perusal, silent
reading, and individual reading. And Korean culture tried to find the answer to the
question, “What is the form of a book that fits perusal, silent reading, and individual
reading?” By the turn of the 20th century, Korea had found a form of book suitable for
contemplation and perusal. Through the form of such a book, the publishing culture of
Korea was developed. There were changes in the publication of Pilgrim’s Progress, as
well. 15 years later, in 1910, Pilgrim’s Progress was reprinted. When Pilgrim’s Progress
was republished, the sentences were translated as they were, but Korean names were
written with the Chinese characters in parentheses. By writing the Chinese characters
together, the reader could guess what the character's name means. Korean culture
developed while compensating for the discrepancies. Through Pilgrim’s Progress, we
have seen how foreign cultures met the traditions of Korean culture and how they
created a new Korean culture. When foreign cultures and traditional cultures first
meet, they may not correspond with one another. However, Koreans developed the
Korean culture by adjusting for the discrepancies. This is it for the third session.
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The Fourth Session | Introduction

How are you doing? It's the 4th lecture. Today's lecture will examine the
transformation process of modern Korean culture’s identity step-by-step. The identity of
modern Korean culture is formed through four major phases. The first phase is from
the end of the 19th century to the beginning of the 20th century. It is the transition
period of Korean civilization, when Korea, which was an East Asia country, met the
West. The second phase is from the 1920s to the 1930s. It is a time when the identity of
Korean culture is restructured through the experience of colonial modernity. The third
phase is from the 1960s to the 1970s. It is a time when the cultural identity of Korea
was restructured once again through the Cold War, the Korean War, Americanization,
and industrialization. The fourth phase is from the mid or late 1990s. It is a period
when Korea's cultural identity is once again structured through the post-Cold War, the
emergence of transnational capital, and globalization. Today's lecture will cover the four
phases of forming the identity of Korean culture by overlapping the characters with
whom we will study together and work.

The first phase is from the end of the 19th century to the beginning of the 20th
century. We looked at the situation of this period through “The Pilgrim’s Progress” a
moment ago. Korea, which formed a common cultural sphere with China and Japan in
the traditional era, experienced a civilizational transition from the end of the 19th
century to the beginning of the 20th century. Along with the inflow of knowledge about
the world, the world perceived by Koreans spatially expanded to the global scope.
Moreover, with the development of modern technology, railroads and communications
were installed in Korea. Korea became connected to the world through railroads and
communications. Korea laid the foundation for communicating with people from all over
the world or going out into the world during this time. As a result, Koreans perceived
the whole world as one earth and experienced a contemporary character with people of
the world. In particular, Koreans could travel around the world by railway. Namseon
Choi expressed the surprise that the world is connected by railway through
“Segyeiljuga”, his poem. And in 1902, female writer Hye-seok Na actually traveled
around the world. We will study Namseon Choi in the 2nd week and Hye-seok Na in the
6th week. And during this period, Westerners, Western publications, Western thoughts,
and Western systems entered Korea. As we studied by using “The Pilgrim’s Progress” as
a case in the third lecture, when Korean tradition met Western culture, they could clash
due to cultural differences. However, Koreans created the identity of Korean culture by
adjusting to the differences. One of the representative Western literature that came into
Korea during this period was Tolstoy's works. Koreans independently read this work. I
will cover this in Week 7. The changes in Korea that occurred from the late 19th
century to the early 20th century laid the foundation for the development of Korean
culture in the 20th century.
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The second phase is from the 1920s to the 1930s. During this period, Korea became a
colony of the Japanese Empire. However, in 1919, Koreans demanded national
independence through the March 1st Movement. The March 1st Movement was a
demonstration for independence, and the demonstration sought peace at the same time.
[ will explain this in Week 10. Korean citizens could be born again as modern subjects
through the March Ist Movement. After the March Ist Movement, Koreans wanted to
create new lives by breaking free from the forced limitations of their lives. Korean
citizens wanted to realize democracy in their lives. I will examine the feature of Koreans
who tried to realize democracy in their lives through Myung-hee Cho’s “Nakdong River”.
Although Korean culture at this time pursued modernization and democracy, it was
constrained by the colonial situation. Cities were made and a capitalist economy was
formed in Korea in the 1920s and 1930s. Consuming spaces such as department stores
and cafes also were created. Furthermore, as newspapers and magazines run by
Koreans were founded after the March 1st Movement, cultural spaces where Koreans
could participate opened. Korean writers created modern Korean literature by fusing the
form of modern literature that arose in the West with the reality of Korea. Taewon Park
depicted a day in Gyeongseong, a city, at the time and asked what happiness was in it
in his novel, “A Day in the Life of Kubo the Novelist”. Hwa Im portrayed the life of a
brother and a sister who participated in the labor movement in his poem, “My Brother
and the Brazier. We study the city, Taewon Park, and Hwa Im in the 3rd week. Many
literary works were created in the 1920s and 30s. We are going to study Tong-Ju Yun
and his literature in the 4th week and review Yuksa Yi and his literature in the 8th
week. As the main subjects of Korean modern culture, Tong-ju Yun and Yuksa Yi tried
to create new values of Korean culture between East and West traditions and modernity.
At the same time, the movement and reading of these two writers do not stay within the
boundary of Korea, but they are based in East Asia. Korean modern culture was formed
and developed through the exchange of language and culture. Of course, exchanges
sometimes cause dissension. However, Hyo-Seok Lee mentioned the value of mutual
recognition and exchange through “Jukjeong Consciousness” in the 1930s. We'll examine
this in Week 2. Moreover, we will study the border movement and hospitality of Koreans
toward strangers after liberation through the works of Jun Heo and Hong-seop Um in
the 7th week.

The third phase is from the 1960s to the 1970s. During this period, South Korea
experienced the Cold War, the Korean War, national division, Americanization, and
industrialization. Korea was liberated from colonization, but it was soon divided. From
1950 to 1953, it experienced the Korean War, a war between South Korea and North
Korea. Immediately after the armistice, South Korea developed Korean culture as one of
the free nations in the Cold War system. The Cold War limited the scope of what
Koreans could think and speak. Moreover, a dictatorship continued in South Korea.
While experiencing the Cold War and dictatorship at the same time, Koreans could not
express their critical thoughts about the system freely. During this period, Korean
culture was developed under the premise of state oppression and censorship. Moreover,

-
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the Cold War also drastically reduced the spatial range that South Koreans could move.
During the Cold War, South Koreans could move only within the south of the Military
Demarcation Line. Instead, South Koreans actively accepted Western culture through the
United States and tried to grow the economy through industrialization. During this
period, South Koreans wanted to develop the national economy by boosting industry,
and at the same time, they wanted to transform their life into modern life. “Demian”,
translated by Jeon-hyerin in the 1960s, was greatly loved by Koreans. “Demian” became
a bestseller because South Koreans tried to develop themselves by absorbing Western
culture along with economic development. [ will cover it in week 10. Furthermore, South
Koreans agonized over what would be the Korean culture that had the uniqueness of
Korea and the universality of the West in various fields such as literature, film, and art.
Moreover, South Korean citizens resisted the oppressive policy order. In 1960, Korean
citizens raised the April 19 Revolution that overthrew the authoritarian dictatorship.
South Korean citizens achieved democracy through the April 19 Revolution and dreamed
of peace beyond the Cold War. We study this in weeks 7 and 9. Although the military
dictatorship continued again even after the April 19 Revolution, South Korean citizens
pursued the value of democratization under the dictatorship through Korean culture. We
plan to examine it through Ji-ha Kim's work in week 9 and through Won-il Kim's work
in week 10. When the dictatorship seized power again in 1980 and suppressed citizens,
South Korean citizens joined the Gwangju Democratic Uprising of May 18 and recorded
it. I will cover it in week 9. Finally, in June 1987, South Korean citizens ended the
dictatorship and realized democracy through the June Democracy. Tae-soon Park wrote
a novel about the revolution of South Korea. We are going to study this in week 7.

The fourth phase is after the mid or late 1990s. During this period, South Korea
experienced post-Cold War, globalization, and the emergence of transnational capital.
With the end of the Cold War, South Korea faced a period of globalization. South
Koreans could create a culture while moving around the world again and interacting
with people of various nationalities. In addition, South Korean could freely create a
culture based on their thoughts and feelings by realizing democracy. Dramas, movies,
and music produced in South Korea are well-received around the world. The Korean
Wave emerged. Moreover, Internet information technology and transnational capital have
connected the world as one. Now, the world connects and communicates even faster
than ever before through the Internet and mobile technology. This period is directly
connected to the present Korean culture.

So far, we have reviewed the historical changes in the identity of Korean culture in
four phases. Phase 1 is from the late 19th century to early 20th century, phase 2 is
from the 1920s to the 1930s, phase 3 is from the 1960s to the 1970s, and phase 4 is
from the 1990s. All countries around the world experienced the process in common and
South Korea experienced it according to the historical situation of Korea at the same
time. We can examine the universality and specificity of Korean culture by studying the
process of forming the identity of modern Korean culture. Moreover, we can historically
understand the modern Korean culture that we have created and enjoyed. You will be

-
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able to understand the characteristics of Korean culture better from various aspects

while studying the foundations and values of the Korean modern culture in the future.

This will conclude the fourth lecture.
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The Fifth Session |

Hi everyone. This is the fifth session. In this session, we will recap the first lecture.
The lecture of the first week was the first lecture on the foundations and values of
Korean culture. Today, we looked at the issue of 'identity of Korean culture'. First, we
looked at how to understand the identity of Korean culture. There was a view that
Korean culture grows within the influence of foreign cultures. There was also a view
that Korean culture had its own characteristics. However, we wanted to understand
Korean culture as a process in which foreign cultures and Korean traditions met,
interacted, changed, and created a new culture. I mentioned this is ‘acculturation’. At
the end of the 19th century, we examined the translation process of the Pilgrim’s
Progress from the perspective of acculturation. The translation of Pilgrim’s Progress is
an example of how the foreign culture of Western literary works met with the tradition
of Korean reading and publishing culture. The meeting was meaningful. But at the
same time, there were some discrepancies. Since then, Korean culture has developed by
adjusting its discrepancies. Also, we have examined the transformation of Korean
culture's identity in four major phases. The first phase was the transition period of
civilization from the end of the 19th century to the beginning of the 20th century. The
second phase was during the colonial period from the 1920s to the 1930s. The third
phase was a period of overlap between Americanization and industrialization from the
1960s to the 1970s under the Cold War and dictatorship. The fourth phase is a period
of post-Cold War globalization since the 1990s.

From now on, we will keep these historical phases in mind when studying the
Foundations and Values of Korean Culture. In the future, in these lectures, we will study
the foundations of Korean culture, the main pioneers of Korean culture, and the value
of Korean culture, respectively. First, we will study the foundations of Korean culture
for three weeks from the second week to the fourth week. In the second week we will
study globalization and the advancement of technology, in the third week, modernization
and the city, and in the fourth week, publishing and writing. I have done the first
lecture today. Thank you for your attention to the lecture. We'll meet next week for the
second lecture. Thank you.
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